
O Bethlehem, du kleine Stadt, wie stille liegst du hier,
du schläfst und goldne Sternelein ziehn leise über dir.
Doch in den dunklen Gassen das ewge Licht heut scheint
für alle, die da traurig sind und die zuvor geweint.

Traditional

O Little Town of Bethlehem
Phillips Brooks (1835–1893)

D: Helmut Barbe (1927–)
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